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Cmamms npucesuena noby0osi i ananizy acoyiamuenozo noisa kouyenmy. Poboma demonacmpye
pe3yibmamu UKOPUCTNAHHA ACOYIAMUBHO20 eKCNEePUMEHMY NPU 6UGHEHHI CeMAHMUYHO20 3MICMY
xkonyenmy [JJIEHTUYHICTD y mexcuxaucoKii Mo6Hitl kapmuHi ceimy. Pobomy eukonano 6 messcax
CYUACHOI KOCHIMUBHOT IIHeGICIMUKY MA NCUXONIHe8ICMUYHUX cmydill. Y pe3yiomami nposedenozo
excnepumenmy 0y10 OmpumMano Oinvue mucsadi ciig-peaxyiu. s onucy 3micmy 00Ci0H#CY8AHO20
nousamms 0y10 GUKOPUCMAHO Y3A2albHEHI pe3yibmamu, OMpUMani y GLIbHOMY ma CHPAMOBAHOMY
acoyiamusHux exKCnepumMeHmax, OCKIIbKU KOMOIHOBAHI O3HAKU MArms MNOKA3ZHUK YACMOMU
BUKOPUCMAHHSA, WO 003680J5€ IX NPABUILHO po3micmumu y KiHyesitl mooeni konyenmy. Ompumani
cemanmuuni acoyiayii 0o crosa-cmumyny identidad 6yru sepynosani 3a memamuunor 6auzbkicmio,
BUBHAYAIOUU MUM CAMUM KOHKpemHy memamuurny acoyiamusHy epyny. O6’conamni cemanmuumi
KOMROHeHmu acoyiayii Oynu enopsaoKo8ati 3a KilbKiCHUMU Xapakmepucmuxamu. Taxum 4uHom 6yno
OMPUMAHO CNLOBECHI KOPENAMU ACOYIAMUBHUX NOJI8, AKI ICHYIOMb ) CBIOOMOCHI pecnoHOeHmIs.
IIpogedenutl acoyiamusHuil excnepumeHm 0as 3MO02y ONUCAMU MAKPOCMPYKMYpPY KOHYEenmy
UIEHTUYHICTD y mexcuxaucoKiu MOGHIU KApMUHI C8IMY ma po3Kpumu 1020 MOSHUL i KY1bmMypHULl
acnekmu. Y moeuitl kapmuni cgimy Mekcuxu ocobucma i0eHmuyHicms NOAAAE Y il HEPO3PUBHOMY
363Ky 3 NPASHEHHAM Mamu npasda, cobody, ocobucmicme, Oesnexy, 2ionicms (tener derechos,
libertad, personalidad, seguridad, dignidad). Hayionanoua ioenmuunicmes 8usnauaemscsa y ceimii
Mmaxux noHsams, K mestizaje, machismo ma indigenismo, i mpaxmyemscs K nOOGitiHicmy (una gran
dualidad), eenuxa piznomanimuicmo (una diversidad enorme), inwuti cnocio scumms (una manera
distinta de vivir), pieni moowcnueocmi (igualdad de opportunidades).

Knrwouoei cnoea: acoyiamuenuii excnepumenm, MOBHA KapmuHa ceimy, dacoyiamugeHe noie,
iHhopmanm, KOMYHIKAMuUHe 3HA4eHHsl, HAYIOHALHO-K)IbIMYPHULL KOMNOHEHM.

INOCTPOEHWUE U AHAJIN3 ACCOI_IQI/IATI/IBHOFO MHOJISAA KOHIEIITA
HJIEHTHYHOCTH B SA3BIKOBOU KAPTUHE MUPA MEKCHUKHA
Cecuina C.1.

acnupanTka MHctutyTa dunonaoru,
Kuesckuil HalMoHaANBHBIN YyHUBEpCcUTET UMeHU Tapaca IlleBueHko
Cmamwvs nocesujena noCMpoeHulo U aHaIu3y dAccoyuamueHo2o noas KoHyenma. Paboma
demoncmpupyem pe3yibmamyl UCHOIb308AHUS ACCOYUAMUBHO20 IKCNEPUMEHMA NPU UCCTEe008AHUU
cemanmuyeckozo cooepaicanus xonyenma MIEHTUYHOCTD 8 MeKcUKanHcKol A3bIK08OU KapmuHe
mupa. B pesynomame skcnepumenma Ovlno noiyueno Oonee MulcAYU CIOBECHbIX pearkyuil. J{ns
ONUCAHUSL COOEPIHCAHUSA U3YUAEMO20 KOHYenma Obliu UCHONb3068AHbl 0000UjeHHble pe3Yibmamal,
nonyuyeHHvle 6 CB80000HOM U HANPABIEHHOM ACCOYUAMUBHBIX IKCHEPUMEHMAX, HNOCKOIbKY
00veouHeHHble NPUSHAKU UMEIOM UHOEKC YaCmOombl UCHOIb308AHUSA, YMO NO360JIAeM UX NPABUTLHO
pasmecmums 8 umo2080t Mooenu KoHyenmyanvHou mooenu. Cemanmuieckue accoyuayuu Ha clogo-
cmumyn identidad Owviiu  cepynnuposanvt no memamuyeckou 6OaUZOCMU, ONPEOEIUE IMUM
onpeoeneHHyl0 memamudeckylo accoyuamuguyro epynny. Obveounenvl makum obpazom 2pynnsi
cemManmuyeckue KOMNOHEHmMbl — accoyuayuti  Obiiu  pACnONIONCeHbl 6  COOMBEMCMBUU  C
KOJIUYECBEHHbIMU — Xapakmepucmukamu. Tem camvlM nonyueHo 6epoaibHvle KOppessmbl
accoyuamueHvlx noJjetl, Komopvle CYyueCmayom 6 CO3HAHUU pPecnoHOeHmos. IKCHnepumeHm
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nosgonun onucams maxpocmpykmypy kouwyenma H/IEHTHYHOCTD 6 mexcukancKou s3bIKOB0U
KapmuHe Mupa u pacKkpbime ee TUH2B0KYIbMYpPOI0cUdecKull acnekm. B aunesucmuueckoii kapmute
mupa Mexcuxku IuuHOCMHAsL UOEHMUYHOCb JENHCUM 8 €€ HePA3PbIGHOU CE3U C JHCeNAHUeM UMemb
npasa, c60600y, auunocms, besonacnocms, docmouncmeo (tener derechos, libertad, personalidad,
seguridad, dignidad). Hayuonanvnas uoenmuunocms onpeoensemcs 6 céeme maxkux NOHAMuULL, KaxK
Memucayus, MAavusm, UHOUSEHU3M, U UHMEPRpemupyemcs Kak osolcmeenHocms (Una gran
dualidad), 6onvwoe pasnoobpasue (Una diversidad enorme), opyeoti obpas scusnu (UNa manera
distinta de vivir), pasuuie 6ozmoacnocmu (igualdad de opportunidades).

Knroueswie cnosa: accoyuamusnwiii 5xcnepumenm, A36iK08ask KAPMUHA MUPA, ACCOYUAMUBHOE NOJe,
UHDOPMAHM, KOMMYHUKAMUBHOE 3HAYEHUE, HAYUOHATLHO-KYIbIMYDHBLU KOMIOHEHM.

CONSTRUCTION AND ANALYSIS OF THE ASSOCIATIVE FIELD OF THE
CONCEPT IDENTITY IN THE MEXICAN LANGUAGE PICTURE OF THE
WORLD

Siechina S.
postgraduate student of the Institute of Philology,
Taras Shevchenko National University of Kyiv

The article is focused on the construction and analysis of the associative field of the concept. The
main aim of the given investigation is to demonostrate the results of using the associative experiment
in the study of the semantic content of the concept IDENTITY in the mexican language picture of the
world. The research has been done in the framework of modern cognitive linguistics. As a result of
the experiment more than one thousand word-reactions have been received. To describe the content
of the concept under study, generalized results obtained in free and directed types of associative
experiment were used, since the combined features have an index of frequency of use, which allows
them to be correctly placed in the final model of the concept model. Semantic associations to the
word-stimulus identidad were grouped according to the thematic proximity, thus defining a specific
thematic associative group. The semantic components of the associations combined in this way were
arranged according to quantitative characteristics. Thus, verbal correlates of associative fields that
exist in the minds of respondents were obtained. The experiment made it possible to describe the
macrostructure of the concept IDENTITY in the mexican language picture of the world and to reveal
its linguistic and cultural aspect. In the linguistic picture of the world of Mexico, personal identity
lies in its inseparable connection with the desire to have rights, freedom, personality, security, dignity
(tener derechos, libertad, personalidad, seguridad, dignidad). The national identity is defined in the
light of such concepts as mestizaje, machismo and indigenismo, and is interpreted as duality (una
gran dualidad), great diversity (una diversidad enorme), another way of life (una manera distinta de
vivir), equal opportunities (igualdad de opportunidades).

Key words: associative experiment, linguistic picture of the world, associative field, informant,
communicative meaning, national-cultural component.

Beryn. OpgnuM 3 HaiiOuibil €()eKTUBHUX METOJIB JOCHIIPKEHHS MOBHOL
CBIJIOMOCTI € aCOLIaTUBHUIN €KCIEPUMEHT, B IKOMY HOCIM MOBU BUCTYNA€ HE TUIbKU
AK 1H(HOPMAHT, IKUI MOB1IOMJISIE PO CBOE 3HAHHSI MOBH, a 1 SIK PECIIOHJICHT 31 CBOEIO
cucreMoro 1iHHOCTel i MotugiB (ITomosa, 2007: 43). Horo MoHa po3risiaTh sk
«crnetupIyHUN 171 TIEBHOT KYJBTYpPU Ta MOBW» acOLIaTUBHUMN Mpodiiab «00pasiB
CBIJIOMOCTi, IIO0 IHTErpye€ B cOOl PO3yMOBI Ta YYTT€BI 3HAHHS, SIKUMHU BOJIOJIIE
KOHKpeTHUl eTHoc» (Ydumiena, 2001: 66). AcouiaTUBHUII €KCHEPUMEHT Cepell
IHIMMX METOJIB PEKOHCTPYKIi MOBHOI CBIJIOMOCTI JIO3BOJIIE MaKCHUMAaJIbHO
HAOMM3UTUCA J1I0 MEHTAJIbHOIO JIEKCUKOHY, BepOalibHOI mMaM’siTi, KYJIbTYpPHHX
crepeoturniB nesHoro Hapoxay. A.Il. Kmumenko, FO.I'. Kapaynos, O.0. 3aneBchka,
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H.B. Ydumnesa y cBoiX HOCHIKEHHAX I1HAMBIAYyaJIbHOI Ta KOJEKTHBHOI MOBHOI1
CB1JIOMOCTI JIWIIJIM CHIJILHOTO BHUCHOBKY IPO T€, 110 MOBAa MOXKE€ 1 NMOBHHHA OYyTH
npeACTaBjieHa HE TUIBKM y TPAJAMIIIHHOMY BHUIJISAI CHCTEMHHX 3B’S3KIB a0o0
CYKYITHOCT1 TEKCTIB, ajie¢ i 4epe3 acoliaTUBHO-BEpOaIbHy MEpEXKY, sIKa KOPEIIoE 3
MOBJICHHEBOIO 3JIaTHICTIO HOCISI MOBH. E(EKTHBHICTH 3acTOCYBaHHS METOJUKU
acoLlIaTUBHOTO EKCHEPUMEHTY 3 METOI0 BHBUEHHS JIGKCUKH JIOBEJCHa OaraTbMa
BueHumMu (0O.0. JleontseB, B.II. bemsnin, A.Il.ba6ymxkin, O.C. KyOpskosa).
BukopuctanHs acoliaTUBHOTO €KCIEPUMEHTY Yy JOCHIKEHHI CEMaHTUYHOTO
HanoBHeHHst konuenty [JAEHTUYHICTD y wmoBHINI kapTuni cBiTy MeKcuku
MOSICHIOETHCSI MOXJIMBICTIO OTpUMaHHs 1HGopMaIlli e€MOTHMBHOIO Ta OI[IHHOTO
XapakTepy Ta BU3HAYEHHSIX MOBHOIO Marepiany. Meta mosidrae y BHU3HAUEHHI Ta
JOCIIKEHH] eKcrepuMeHTanbHUM nuisixoM 3Micty konuenty [JIEHTUYHICTD y
MOBHIM KapTHHI CBITY MEKCHUKM Ta BHSBJICHHI HOTO BIKOBOi, TE€HACPHOI Ta
reorpadiyHoi crienuQpiKu.

Metoau pocaimkeHnsi. [l [OCHIKEHHS CEMaHTHMYHOTO HANOBHEHHS
kouuenty [JJEHTUYHICTD y moBHi#l kapTuHi CBITY MEKCHKH B acoOI[laTUBHOMY
€KCIIEpUMEHTI B3s710 ydacTh 100 HOCIi MEKCHMKaHCHKOrO HAaIlllOHAJbHOTO BapiaHTy
icaHcbkoi MoBHU. PecrionieHTiB Oyno Au@epeHIiiioBaHO 3a BIKOM: BIKOBa IpyIma
cTyneHTiB (20-28 pokiB), cepenHs BikoBa rpyna (29-40), crapma BikoBa rpyna (40-
60); cTaTTiO; reorpapiyHUM NOXOKEHHSIM; PIBHEM OCBITH Ta Ipodeciero.

ExcriepuMeHT Oysio OpraHizoBaHo y (oOpMi AHOHIMHOIO AHKETYBaHHS, €
y4acHUKaM OyJI0 3alpONOHOBAHO JaTW BIANOBIIb HA 3alUTaHHA, Kl CTOCYBAJIHCS
JOCIIKYBAaHOTO KOHIENTY. Y XOJI BUIBHOIO AaCOLIATUBHOIO EKCHEPUMEHTY
YYaCHUKM MaJld HaJaTH acoljalii Ha CJIOBO-CTUMYJI, SIK€ CIIBHAAajlo 3 IMEHEM
JOCTII)KYBaHOTO KOHLENTy. CIOBOM-CTUMYJIOM BHUCTYNUB JOCIII)KYBaHUN HaMmu
konuent [JJEHTUYHICTH (IDENTIDAD). Ilutranns Oyno cdopMoBaHe Takuii
guHoM: SIKi mepini acomiaiii cramaroTh Bam Ha aymMKy Ipu 3rajyBaHHI ITOHSTTS
«ineHTuyHIcTh»? Ha erari cripsiMOBaHOTO acOIIaTUBHOTO €KCTIEPUMEHTY 1H(HOPMAHTH
Majgu MiAIOpaTd TPUKMETHUKH Ta JIECIOBA, SIKI BOHM TIOB’SI3yIOTh 31 CIIOBOM-
CTUMYJIOM. MeToiiKa CIIpSIMOBAHOTO aCOI[IaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY A€ MOXKIIUBICTh
BU3HAYUTH CHUHTAarMaTU4HI 3B’S3KH, IO ICHYIOTh Yy CBIJOMOCTI MEKCHKAaHIIIB MiX
IMEHEM KOHLIETITY Ta HOro acouiaTaMu.

VY Xoal peuenTuBHOIO EKCIEPUMEHTY, KWW CHOPSIMOBAaHUN Ha BHSBJICHHS,
COPHUMHATTS Ta PO3yMIHHS KOHIENTY HOCIEM MOBH, YYaCHHKaM MOTPIOHO OyJio natu
MPOTUJICKHI  BU3HAYEHHS  CJIOBA-CTUMYJy. 3IIACHEHHS  €KCIIEpUMEHTY 13
3aCTOCYBaHHAM CyO’€KTUBHUX Je(iHILIA TOKJIMKaHE BHUSIBUTH O3HAKOBY Ta
naediHiiiHy cTpyKTypu KoHuenTy. Ha npomy etami pecnonaeHTtaMm motpiOHO Oyio
BIANOBICTH Ha Take muTaHHA: SIk Om Bu Bu3HAuUWIM 11eHTUYHICTL? JJISI BUSBIICHHS
Cy0’€KTHUBHO-OIIIHHOTO CTaBJICHHA YYacCHUKIB [0 CJIOBa-CTUMYyJda, IM Oyiu
3aMpONOHOBAHI MMUTAHHS TAKOTO 3MICTY: SIKy pOJb BiJirpa€ MOHSATTS «iICHTUYHICTH
y Mexkcwuiii? SIki MO3UTHBHI Ta HETaTUBHI CTOPOHU MA€ TMOHATTS «IJEHTUYHICTHY» Y
MEKCHKaHChbKOMY CyCHinbCTBI? IluTaHHs Takoro 3micTy mnepeadadaiud pO3TOPHYTI
BIAMOBII. BOHM Jal0Th MOKJIMBICTE OTpUMaTH Oarathii MOBHUN Marepial Ha
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BUSIBJICHHSI peakIii 3 €MOI[IHHO-OI[IHHOI KOHOTAIlil 1 BHU3HAUUTH I[IHHICHUM
KOMIIOHEHT JOCITIPKYBAaHOTO KOHIIETTY.

Pe3ynbTratn Ta o6roBopeHHsi. B xoai nmociimkeHHs Oysio BuU3HA4YeHO 16
TEMaTUKO-aCOLIaTUBHUX TPy 3 BIAMOBITHUMU CEMAaHTUYHUMH PEAKIIISIMU:

- OCOOUCTICTh: Vida, raiz, cardcter, personalidad, dignidad, debilidades,
fortalezas, culto, educacion, naturaleza, capacidades, mascara, derecho, virtudes,

- HaIllOHAJIbHA TIPUHAICKHICT: patriotismo, patria, reconocimiento,
patriota, nacionalismo;

- iHaUXeHi3M: indio, indigenismo, la sangre Azteca, origen étnico,
presencia indigena, lenguas,

- koHkicta: Congquista, la imposicion de una cultura sobre la otra, el
encuentro biologico y cultural, muerte;

- dbopMyBaHHS Ta TPUUHATTS: construccion de la identidad, diversidad
cultural, una gran dualidad, una manera distinta de vivir, aceptacion, formacion,
imitacion, confirmacion, integracion, percepcion, COnvivencia, cooperacion,

- Mmetucalis: mestizaje, el proceso historico, mestizos (mezcla de indigena
y europeo), morisco (mezcla de mulata y europeo),cholo(hijo de mestizo e indigena),
mulatos (mezcla de africano y europeo), zambo (mezcla de africano con indigena),
castizo (mezcla de mestizo con europeo), criollo (esparioles nacidos en los territorios
americanos);

- Mauu3M: apariencia fisica, autoestima, poder, dinero, lujo, hombria,
machismo, machista;

- CycHuIbHI nipobnemu: discriminacion, violencia, racismo, desigualdades,
las diferencias economicas, inferioridad, desconfianza, vergiienza por su origen,
problemas, crisis, conflicto, victimas, el habito de mentir,

- cycninbHi npuniunu: libertad, tolerancia, igualdad de oportunidades,
seguridad, amor;

- crioci0 inenTudikamii: modo de identificacion, carné, cédula, documento,
tarjeta, perfil, registro;

- o0’emHaHHs MOAeH: sociedad, estrato social, nacion, generacion, pais,
etnicidad, pueblo, comunidad, raza, estado, poblacion, familia, entorno,

- reorpadiude MOXOoKeHHS: tzotzil (miembro de un pueblo indigena del
estado de Chiapas), tojolabal (miembro de un grupo indigena del estado de Chiapas),
chol (miembro de un pueblo indigena del estado de Chiapas), totonaca (miembro de
un pueblo indigena de los estados de Puebla y Veracruz), zoque (miembro de un grupo
indigena que habita en los estados de Oaxaca, Chiapas y Tabasco), apache (miembro
de un pueblo indigena del norte de la Republica Mexicana y del sur de Estados
Unidos);

- npodeciiiHa Ta cychmibHa isUTbHICTE: tasajero, tasajera (persona que
prepara o vende tasajos), pitayero, pitayera (vendedor de pitayas), compinche,
cuatacho, cuatacha, acuache, valedor, valedora(amigo), soldadera (mujer del
soldado, que sigue a la fuerza militar en camparnia), tequilero, tequilera (quien fabrica
0 vende tequila), quelitera (mujer que vende quelites), portabandera (persona que
lleva una bandera), buniuelero, buniuelera (persona que por oficio hace o vende
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buniuelos), atolero, atolera (persona que hace o vende atole), adelita (cada una de las
mujeres que acompariaban en camparia a los revolucionarios de la Division del
Norte);

- KyJIbTypa Ta Tpamuuii: mexicanidad, zapateado (baile del sureste de
México), caracteres, marcas, rasgos, la gastronomia, costumbre, tradiciones, simbolo,
rasgo, una cultura de primera mano, la cultura indigena, el sujeto cultural,

- ypouucTi 3axou: rituales, ceremonias, eventos, fiestas, las celebraciones
de la Independencia, el dia de los Muertos;

- CYCIIUTBHI CTOPOHU XHUTTS: consumismo, estindares de éxito, control,
orden, globalizacion.

Cepen cemaHTHYHUX KOMMNOHEHTIB acomiamiid  (mami  CKA)  koHmenty
IHEHTUYHICTb saepaumMu Oyjo BHU3HAYEHO: o0coOucmicmov, HAYIOHAIbHA
NPUHATIEIHCHICMb, THOUXEHI3M, KOHKICMA, (opMYy8aHHs ma NPUHAMMI, Memucayis,
MAyvusM.

Inmm CKA ckmapatore mepudepito acomiatuBHoro mnoisi. Ilepudepis mae
30HAJIbHY OpraHi3arliro: OJWKHs mepudepis acoliaTUBHOTO MmoJjist Ha cTumMyJ identidad,
no skoi BxomsaTe CKA cycmineni npobaemu, cycniibhi npuHyunu, Ccnocio
i0enmudpixayii, 06'eOnanusa mooei; NanbHa nepudepis acolllaTUBHOTO IMOJsS Ha
ctumya identidad, o sikoi Bxoasate CKA zeoepaghiune noxoosicenns, npogecitina ma
CYCNIiNbHA OISIbHICMb, KYAbMypa ma mpaouyii, ypouucmi 3axoou, CyChiibHi CHOPOHU
oHcummsi.

OnuuuuHi acouialii: sentido, madre, padre, compariera, la clave secreta, clase,
objeto, ensayo, momento.

[lopiBusiBIIM KOMIOHEeHTH simepHOoi 3oHM koHuenty [JAEHTUYHICTD,
BU3HAYECHOI 3a JIOMOMOTOI0 aHaJi3y acoIlaTUBHOTO EKCIIEPUMEHTY Ta KOMIIOHEHTU
snpa xouuenrty [JJEHTUYHICTD, skuM BOHO IOCTajao Ha OCHOBI JOCHIIKCHHS
CJIOBHMKOBUX CTaTel JIeKCeM-BepOali3aTopiB Yy JEKCUKOTpadiuHUX JpKepesax
1CTIaHCHKO1 MOBH KPIM BXK€E 3aKPIMIJICHUX 3HAYECHb TAKHUX SIK AKICMb OYMU I0eHMUYHUM,
CYKYNHICMb  THOUBIOYANbHUX DpUC, CYKYHHICMb Xapakmepucmuk, ymoea ma/abo
obcmasuna, 3’ABISIIOTBCA HOBL:  0coOucmicmv, HAYIOHATbHA NPUHANEHCHICND,
IHOUXeHI3M, KOHKicma, @opmysaHHs ma nputiHamms, memucayis, mavuszm. 1le
MOSICHIOE HalllOHANIbHY 1HTeprpeTallito 3Micty koHuenty [JIEHTUYHICTD y niznanHi
HOCIiB MEKCMKAHCHKOT'0 HaI[lOHAJIBLHOIO BapiaHTy 1CMIaHCHKOT MOBH.

VY xo#1 cipsIMOBAHOTO aCOI[IaATUBHOTO €KCIIEPUMEHTY BUSIBJIEHO CUHTarMaTU4H1
3B s13KM cloBa-ctumyiry identidad. Amnaniz mokazaB, mo iH(GOPMaHTH AaCOLIIOKOTH
aekcemy identidad i3 mnpuKMETHHMKaAMH 3 TaKMM CEMAHTHYHHM 3HAYCHHSIM:
noMinytoua: preponderante (23), cunbha: fuerte (16), vigorosa (15), ponchada (15),
HeckpoMmHa (HemenikatHa): indiscreta (13), boquifloja (12), chismosa (10),
HarionanpHa: nacional (10), ayxa: afuera (10), afuerita (9). 11i o3Haku Bu3HAYEHO 5K
CTepPEOTHIHI. 3a3HaYaluCh JCKCEMHM, SKi XxapakTtepusyBanu identidad sk: muxara:
apretada (9), altanera (8), presuntuosa (8), uynoBa (mpekpacHa): buena (8), excelente
(8), bonita (7), suavena (7), magnifica (7), excelente (6), brutal (6), chida (5), chicha
(5), Becena: vivaracha (5), alegre (5), bisbirinda (5), Hepo3ymHa (HemomipkoBaHa):
virota (5), tonta (4), suata (4), boba (4), apendejada (4), berenga (4), candida (4),
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estupida (3), bruta (3), burra (3), po3aparosana: atacada (3), enojada (3), sorprendida
(3), xmiTiuBa: achispada (3), vivaz (3), inteligente (2), viva (2), despierta (2), vivilla
(2), mpurniuena: agachada (2), pobre (1), humilde (1), avergonzada (1), apenada (1),
3pyitHOBaHa: averiada (1), estropeada (1), deteriorada (1), descompuesta (1).

OauHWYHI acOIiaTUBHI BU3HAYCHHSI MICTATH CEMHU PET1OHATHHOTO TTOXOKCHHS:
tuxpaneca (de Tuxpan), tabasquesia (de Tabasco), tultepequense (de Tultepec),
villahermosina (de Villa hermosa, capital del estado de Tabasco), veracruzana (de
Veracruz), azteca (de Aztldn), maya (perteneciente o relativo a un grupo de pueblos
indigenas que habita principalmente en Yucatan, Belice y Guatemala), xochicalca (de
Xochicalco), xochimilca (de Xochimilco); nocunanus Ha Bimomy ocoOy: bugambilia
(del apellido de Louis Antoine de Bougainville, 1729-1811, navegante francés qu el
levo la planta a Europa); 6os3nmuBa: agachona, miedosa, cobarde; cmanTtennyeHa:
desorientada, despistada, confundida, destanteada; Oe3xapakrepua: mondriga,
apocada, inutil; cymua: agiiitada, triste, abatidoda; nadpumiusa: abusada, perspicaz,
abusadilla, sagazbuza, pesada, espesa, mazacotuda, amazacotada; HeBe3yda:
infortunada, salada.

HiecnoBa, 13 SIKUMU HaW4acCTIIIE YYaCHUKUA €KCIIEPUMEHTY ACOIIIOBAIM CIIOBO-
crumyn identidad, Oymo 06’eTHaHO B TaKi JIEKCHKO-CEMaHTUYHI TPYITN: TIPUHIDKYBATH
(humillar, rebajar, menospreciar, sobajar, derrotar, vencer, bocabajear, achipilinar,
avergonzar), crBoproBatu (formar, crear, construir, hacer), mykarm (buscar,
cuestionar, desentrazar, adivinar, preguntar por), oOroBoproBatu (criticar,
murmurar, tijerear, platicar, hablar), mepecnigysaru (tallar, fastidiar, molestar,
acosijar, acosar, perseguir), skpactu (agandallar, robar, joder, despojar, pifiar),
noBakatu (respetar, honrar), martu (tener, poseer, guardar), BiAIITOBXyBaTH
(amachar, resistir, negar, desechar, tirar, ignorar, pasar, renegar), miaTBepaKyBaTH
(verificar, comprobar), 3mintoBat (Cambiarde), 3axumaru (defender, proteger),
npuxoByBatu (ocultar, esconder, solapar), mokasyearu (abrir, enunciar, desnudar,
mostrar, renunciar, revelar), mexicanizar, srpatutu (perder). [lami Oyio 3adikcoBaHO
mi€eciioBa 13 MEHIINOK 4YacTOTHICTIO B)KHMBAHHSA Ha II03HAYeHHS: OOMAaHIOBATHU
(tantear,engasar, cotorrear), sminHtoBatu (amacizar, fortalecer), meperBoproBatu
(convertiren), nominyBatu (agorzomar, dominar), BmauBatu (destinar, afectar),
aparyBat (enojar, incomodar, amuinar), pyinysatu (romper), crupatu (borrar),
crigyBaTH (Seguir), mokaszyBatu (ensersar), BcranosmoBatu (establecer), mosepraru
(devolver), 3abysatu (olvidar), Biputu (creer en), ycmamkoByBatu (heredar),
Bignaxoautu (descubrir).

OI[I/IHI/I‘JHI/IMI/I NpCaANKaTHBHUMHA 3B’I3KaMH BUSIBUIIHCS nmo€AHaHHA CJIOBa-
crumyiy identidad 3 niecioBamm i3 cemantukoro BOuBat (achichinar, matar),
npoaasartu (vender), mryratu (confundir).

VY4yacHUKM eKCTIEpUMEHTY HaJalld TaKl BU3HAYEHHS 11€HTUYHOCTI:

IDENTIDAD es la forma en que llevamos a cabo las creencias, tradiciones y
costumbres. La identidad no solo se basa en tener un documento que nos acredite con
la nacionalidad, sino, en realidad es sentirse identificado con el pais, estar orgulloso
de ser mexicano yde tener sangre Azteca, de las costumbres que tenemos (naadpasoa
€/IHICTD);

83



3anucku 3 pomano-eepmancokoi Qinonoeii. Bunyck 2 (45). 2020

IDENTIDAD es la forma de conocer nuestra historia como pais desde antes de
la conquista espasiola en 1521 hasta nuestros dias. Identidad es conocer nuestro
simbolo patrio que es nuestro representante en el mundo (mpocre peycHHS 3
HOMIHAJII30BaHUM IPEIUKATOM);

IDENTIDAD es la percepcion colectiva de un nosotros relativamente
homogeneo por oposicion a los otros en funcion del reconocimiento de caracteres,
marcas y rasgos compartidos que funcionan también como signos y emblemas, asi
como de una memoria colectiva comun (mpocte pedeHHS 3 HOMiHATI30BAaHHM
MIPEIUKATOM);

IDENTIDAD es fundamentalmente una elaboracion subjetiva que emplean las
personas y las sociedades para establecer rangos de identificacion y pertenencia,
mediante el establecimiento de fronteras distintivas y marcas para delimitarlas. La
identidad no es una realidad dada sino dandose, de caracter complejo y
multidimensional (naxdpa3oBa eanicTh);

IDENTIDAD es algo que debe pensarse como un resultado historico abierto y
en transformacion y que debe evitarse tratar la como una esencia o como una realidad
cristalizada. La identidad producto tanto de la accion de las instituciones del Estado
como de los movimientos sociales que han intervenido local, regional y nacionalmente,
para darle contenido y forma a laidea, alimaginario, de lo que significa pertenecer a
Meéxico, ser y mostrarse COMO mexicano (Haadpa3oBa €IHICTb);

Hepenuka rpyna iHdGopMaHTIB BU3HA4alda 1A€HTUYHICTh SIK OTOTOKHEHHS 10
CBOTO YSIBJICHHS PO ijieanbHOro Mekcukanis (el mexicano ideal) 3 nBoma xopormmu
AKOCTSIMU MEKCUKaHCBKOI KyJbTYpH: OyTH MOMIPKOBaHUM a00 OYHTIBHHUM, KOJIU 1I€
HeoOXxinHo: Este mexicano se da en cualquier estrato social y puede ser hombre o
mujer. Sus virtudes esenciales son: ser ordenado, disciplinado, limpio, metodico y
reflexivo. Son los mejores profesionistas, catedraticos, cientificos y politicos.

Hudepeniialiis peakiiii 32 BIKOBOIO TPYNO0: HAUTIOMIMPEHIITUMHU PEAKIISIMU
cepen mepiioi Ta Apyroi BikoBoi rpymnu (20-40 pokiB) BUSBHIMCH acoIliallii, MoB’si3aHi
i3 rnobamizamiero ceity (el mundo de la globalizacion,) Tta pom MekcHKaHCHKUX
cumBoJIiB y HboMy: el Tequila, la literatura, los Mariachis, la comida mexicana.

VYyacHuku crapioi BikoBoi rpymu (40-60 pokiB) 3a3Ha4yaroTh, 110 O3HAKH
CIPaBXHbOI HALIOHAIBHOI 1JIEHTUYHOCTI, sIKa HE 3a3Haja €BPONENCHKOTO BIUIMBY,
30eperiM KopiHHI xkuTeni: México no tiene una cultura de primera mano, pues se
alimenta de la cultura europea; solo los indigenas awun conservan rasgos
caracterssticos de la identidad cultural nacional. PecrionmeHTH roBOpPSITH PO
MPUCYTHICTh KOPIHHOTO HACENIEHHS, SIKa MPOHU3YE BCl aCMEKTH KUTTS B Mekculli i
MPOTUCTOITH MPOIIECY TII00ai3aIli.

BiamiHHOCTI B HaBEJICHH1 acoIlialliii CiocTepiratoThCs B reorpadpiyHOMY IIaHi,
KOJIM MOBa Hae mpo KOpiHHUX kuTemiB Ta inauxeHism (el indigenismo). Xwureni
BiJIJTaJICHUX pallOHIB TOBOPSTH PO TE, IO BIIYBAOThH Ce0€ JUCKPUMIHOBAHUMH YEPE3
Opak ocsitu (carecer de educacion) ta 30epeKeHHS CBOTO aBTOXTOHHOI'O CITIOCOOY
xutTa (Mantener una manera distinta de vivir).

CrinbHUMU peakiiisimu Ha ctuMya identidad, He3anexxHo Bix BIKOBOi rpymnu Ta
reorpaiyHOr0 MOXOMKEHHS, € BU3HAYEHHS 1JEHTUYHOCTI K OO ’€THaHHS TaKUX
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€JIEMEHTIB, SIK MOBA, peiris, Mipu, €THIYHI 0COOJIMBOCTI, OJITUYHA YSIBA; SIK BEJIMKA
noasiiHicTh (Una gran dualidad), sika mosiCHIOETBCS CrIOCOOOM Ta (HOPMOIO KHUTTS
MEKCHKAHIIIB, HAI[IOHAJILHOIO ¥ COIiaIbHOIO PEATbHOCTSMHU KpaiHU.

YYacHUKH €KCIIEPUMEHTY Yy TepeBakHiil OimbIocTi (65%) roBopmim mpo Taki
BaYKJIMBI, Ha TXHIO AYMKY, aCIIEKTH IMOOYA0BU MEKCUKAHCHKOI 1IEHTUYHOCTI, SIK PEeJiris
(ocobmmBo KaTosmibka), MoBa (lengua), racrponomis (la gastronom:a), 3Buuai Ta
Tpamuiii y hopmi HaionansHuX cBAT (las costumbres y tradiciones en forma material
de fiestas: posadas, D7a de Muertos, aniversario de La Independencia).

BucHoBku. BcTaHOBIEHO, MO SACPHUMU CEMAaHTUYHUMH  KOMIIOHCHTAMH
acouiatuBHoro noist konuenty [JJIEHTUYHICTD y MoBHi# kapTuHi cBiTY MeKCHKH €
0COOHUCTICTh, HaIllOHAJbHA MPUHAJICKHICTh, 1HAUXEHI3M, KOHKICTa, ()OpPMYyBaHHS Ta
npuiHATTS, Metucaiis, MauusM. [ CKA ckiagaroTe nepudepiro acoiiaTuBHOIO
nosisi: CKA cycnuibHI TpoOJieMH, CYCHUIbHI MPUHIUIMN, CHOCIO i1IeHTUdIKaIi,
00’eaHaHHs Moen hopmyroTh OmkHIO niepudepito; CKA reorpadiune mnoxomkeHHs,
npodeciiiHa Ta CycnuibHa ISJBHICTb, KYJbTypa Ta TpPaJullii, YpPOUHCTI 3aXOiH,
CYCIIUJIbHI CTOPOHU JKUTTS YTBOPIOIOTH NalibHIO. BU3HaueHO JOMIHAHTHI CEMAaHTHYHI
koMroHeHTH KoHuenty [IEHTUYHICTD y moBHiii kapTuHI cBiTYy MEKCUKH, a came
la forma de llevar a cabo las creencias, tradiciones y costumbres;sentirse identificado
con el pais;la forma de conocer nuestra historia; percepcion colectiva, un resultado
historico abierto, estar orgulloso de ser mexicano'y de tener sangre Azteca.

Cnucok Jitepatypu

[Tonosa 3./1., Crepuun 1. A. KoruutusHas nuareuctuka. M.: U3n-Bo «ACT: Boctok-3anany», 2007.
314 c.

Youmuesa H.B. ComocraBurenbHoe — HCCIEIOBaHHWE  S3BIKOBOTO  CO3HAaHUSA  CIIABSH.
Memooonozcuueckue npobremol kocHumusHo auneeucmuxu. Boponex: BI'Y, 2001. C. 65-71.
Diccionario de Real Academia Espafiola. URL: http://dle.rae.es/?id=KtmKMfe

Larousse diccionario de la lengua espafiola esencial. URL:
https://archive.org/details/laroussediccionaO0mx
Nuevo Tesoro Lexicografico de la Lengua Espafiola. URL:

http://buscon.rae.es/ntlle/SrvIitGUILoginNtlle

References

Popova, Z.D., Sternin, I.A. (2007). Kognitivnaya lingvistika [Cognitive linguistics]. M.: lzd-vo
«AST: Vostok-Zapad», [in Russian].

Ufimtseva, N.V. (2001). Sopostavitel'noye issledovaniye yazykovogo soznaniya slavyan.
Metodologicheskye problemy kognitivnoy lingvistiki [Comparative study of linguistic consciousness
of the Slavs // Methodological problems of cognitive linguistics]. Voronezh: VGU, 65-71 [in
Russian].

Diccionario de Real Academia Espafiola. URL: http://dle.rae.es/?id=KtmKMfe

Larousse diccionario de la lengua espafiola esencial. URL:
https://archive.org/details/laroussediccionaO0mx
Nuevo Tesoro Lexicografico de la Lengua Espafiola. URL:

http://buscon.rae.es/ntlle/SrvIitGUILoginNtlle

Cmamms Haoditiwna do pedaxyii 6.10.2020 poxy

85



